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Prohlaseni
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1. BEZPECNOSTNI POKYNY

Chrante sebe i ostatni pfed zranénim, pfectéte si tato dulezita bezpeénostni opatfeni
a provozni pokyny, dodrzujte je a ulozte si je.

Pouzité symboly

Nebezpeéi! Neuposlechnuti téchto pokyni miize zpusobit zra-
néni, usmrceni, Skodu na majetku, poskozeni vybaveni nebo
dalSi Skody.
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Seznamte se s pokyny pro pouziti

Kazdy uzivatel kukly se pfed pouzitim musi seznamit s pokyny pro
pouZiti a musi je dodrzovat.

Veskera nastaveni, udrzbu &i servis je nutné provadét ve shodé

s touto pfiru¢kou a pfislusnymi mistnimi pfedpisy, normami a platnou
legislativou.

Ochranné kukly pro laserové svarovani neposkytuji neomeze-
nou ochranu og¢i, usi a obliceje.

Pfi pouzivani této kukly vZdy pouzivejte narazuvzdorné ochranné
bryle a ochranu sluchu.

Nepouzivejte tuto kuklu pfi praci s vybuSninami nebo Ziravymi kapali-
nami nebo v jejich blizkosti.

Pravidelné kontrolujte filtr. PoSkrabana, praskla nebo propadla kryci
skla nebo filtr ihned vyménte.

Cocky a retenéni komponenty musi byt instalovany podle pokyn(
uvedenych v této pfiru€ce, aby bylo zajisté€no dodrzovani ochrannych
norem.

Pri praci s laserovymi svarovacimi zdroji mtize vznikat hluk.
Pokud mira hluku pfesahne limity stanovené pfisluSnou normou,
noste vhodné chrani€e sluchu.

PFi svafovani noste vhodnou ochranu rukou, chrarite se pred UV za-
fenim a dalSimi riziky zranéni rukou pfi svafovani

PFi svafovani se mohou uvolfiovat nebezpeéné vypary. Svafovaci
dym mU0ze obsahovat Skodlivé ¢astice. Noste vhodnou ochranu dy-
chacich cest a pouzivejte filtraci.

PFi svafovani noste vhodny pracovni odév.




1.1 Varovani

Uzivatel je zodpovédny za to, Ze filtr pouzivany k ochrané oci pfed laserovym zafe-
nim odpovida pouzitému laserovému zdroji. Nepouzivani ochrany o&i nebo volba ne-
vhodného ochranného prostfedku mize mit za nasledek zranéni o¢i, pokozky, obli-
Ceje nebo i oslepnuti!

Prostudujte si pfislusné normy a zeptejte se osoby odpovédné za bezpecnost laserd,
jak vybrat nejvhodné&j$i zafizeni na ochranu o¢i pro laserovy zdroj, ktery pouzivate.

Laserové svarecskeé kukly nejsou uréeny k ochrané o€i pfed zamérnym, trvalym nebo
opakovanym pfimym vystavenim laserovym paprskim, ale k prevenci nahodného,
doc¢asného vystaveni rozptylenému a odrazenému laserovému svétlu. Kromé toho
jsou limitni hodnoty i zkousky odolnosti zalozeny na maximalni dobé expozice 5
sekund.

Laserové svafovaci kukly jsou oznageny rozsahem vinové délky a souvisejicim stup-
ném ochrany v souladu s evropskou normou EN 207:2017.

Uzivatelé musi dodrzovat nasledujici pokyny:

e Prosime, poradte se s pracovnikem pro laserovou bezpeénost o vhodném vy-
baveni na ochranu oci pro pouzity laserovy zdroj.

e  Zkontrolujte oznacgeni na zafizeni na ochranu oci a ujistéte se, ze specifikace
vinové délky a urovné ochrany vytisténé na zafizeni odpovidaji pouzitému lase-
rovému zdroji.

e  Zkontrolujte specifikace propustnosti svétla filtru ve specifikacnim listu.

e Osoby pracujici v oblastech, kde hrozi riziko vystaveni laserovému zareni, musi
nosit ochranné prostredky a pomdacky, které jsou vhodné a uréené na ochranu
proti laserovému zareni.

e  Propustnost svétla ¢oCek je mensi nez 20 %, pfi pouzivani téchto bryli je tfeba
zvysit svétlo na pracovisti.

e Rozpoznani vystraznych svétel nebo vystraznych signald mize byt kvali barev-
nym filtrdm zhorSeno.

o Nepouzivejte tento prostfedek na ochranu oci pfi fizeni vozidla, pfi rekreanich
nebo sportovnich aktivitach.

e Uchovejte tento navod s ochrannym zafizenim.

o Technické informace a vykon zafizeni na ochranu oc¢i, které vlastnite, naleznete
v uzivatelské pfirucce.

e  Filtry v ramu nejsou vymeénitelné. Pouzivaji se pouze pro laserovou svarecskou
kuklu.

e  Filtry v ochranné svarec¢ské kukle proti laserovému zafeni mize vyménovat
pouze kvalifikovana a fadné zplsobila osoba.



Tato ochranna svare€ska kukla neobsahuje zadné soucasti, které by
mohl uzZivatel sdm opravit nebo modifikovat.

Neautorizované modifikace, vymény dild, vyuzivani neoriginalnich na-
hradnich dil( a/nebo opravy mohou vést ke zranéni uzivatele, Skodam
na majetku a/nebo zaniku zaruky

S pozadavky na servis se obratte na kvalifikované pracovniky autori-
zovaného servisu vyrobce nebo dodavatele.

1.2 Bezpeénost pouzivani baterii

1. Pouzité baterie vyjméte a ihned recyklujte nebo zlikvidujte v souladu s mistnimi
pfedpisy a uchovavejte je mimo dosah déti. Baterie nevyhazujte do domaciho
odpadu ani je nespalujte.

| pouzité baterie mohou zpUlsobit vazné zranéni nebo smrt.

Informace o Ié€bé ziskate na mistnim toxikologickém stfedisku.

Nenabijeci baterie se nesmi dobijet.

Jmenovité napéti baterie 3 V.

Baterie nevybijejte, nenabijejte, nerozebirejte, nezahfivejte ani nespalujte. Ta-

kovy postup maze mit za nasledek zranéni nebo vybuch s nasledkem chemic-

kych popalenin.

Zkontrolujte, zda jsou baterie spravné nainstalovany podle polarity (+ a -).

8. Nemichejte staré a nové baterie, baterie rtiznych znacek nebo typu, jako jsou
alkalické, uhlikovo-zinkové nebo dobijeci baterie.

9. Baterie ze zafizeni, které se del$i dobu nepouZziva, vyjméte a okamzité
recyklujte nebo zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

10. Vzdy zcela uzavrete piihradku na baterie. Pokud se pfihradka na baterie bez-
pecné nezavie, pfestante vyrobek pouzivat, vyjméte baterie a chrante je pred
détmi.

11. Nenabijeci baterie se nesmi dobijet.
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A\ VAROVANI

NEBEZPECI POZITI: Tento vwyrobek obsahuje knoflikovou baterii nebo mincovou baterii.
PFi poziti mdzZe dojit K SMRTI nebo vaznému zranéni.

Spolknuti knoflikové baterie nebo mincové baterie mize zpUsobit vnitini chemické
popaleniny ji7 za 2 hodiny.

NOVE A POUZITE BATERIE UCHOVAVEIJTE MIMO DOSAH DETI

Pokud méate podezieni, ze byla baterle spolknuta nebo viozena do jakékoli &sti t&la, @

okamzité vyhledejte IékaFfskou pomoc.




2. TECHNICKE SPECIFIKACE

Material korpusu

Specialni nylon (nehoflavy)

Rozmeéry filtru

114 x 133 x 10 mm

Velikost pruhledu

106 x 120 mm

Pfedni deska korpusu

Uhlikova vlakna

Filtr

Povlakované sklo + laserovy filtr

Cislo stinidla

W2.5#

Propustnost viditelného svétla

20 % (W2,5)

Propustnost filtru pfi max. vin. délce

W2,5: 529 nm (>30 %)

Propustnost ¢erveného svétla (650 nm) >5 %
Vinova délka 900-1000 nm OD6+
Vinova délka 1000—1100 nm OD7+
Vinova délka @ 1064 nm OD10+
e e P& | 1 g71RL s
Ochranny stit (uhlik) 900—1100 nm DLB7IRLBS
Bezpecnostni funkce ano

Napajeni blokovaci funkce

1 vyménitelna baterie CR2450

VnéjSi ochranna ¢ocka

PL-5002 Vel: 114 x 133 x 10 mm

Provozni teplota

-10°C az +65 °C

Skladovaci teplota

-20°Caz +85°C




3. BEZPECNOSTNI FUNKCE

Vystupni kabelovy svazek s dvoukolikovou leteckou zastrékou /

3.1 Detekce

1. Detekce polohy pfi otaceni
Pos. 1 se pouziva k detekci, zda je kukla oto¢ena doll

2. Detekce pritomnost lidské kuze
Pos. 2 se pouziva k detekci, zda je kukla nasazena na hlavé)

3. Ridici a vystupni obvod systému
Pos. 3 oznacuje, ze vystup je pfipojen k ovladané jednotce

4. Zvukovy signal ohlasuje pracovni stav, nefunkéni stav, nizké napéti bate-
rie, vystrahu atd.



3.2 Pokyny k bezpecénostni funkci

Nasadte si kuklu, nastavte kfiz do pohodIné polohy. Po sklopeni kukly se ozve

vnitfni zvukovy signal

2. Zazni asi 2 sekundy [dlouhé pipnuti] a vystupni relé je sepnuté, coZ znamena, Ze
je pripraveno ke svarovani.

3. Pokud je kukla sejmuta nebo oto¢ena nahoru (je spinéna jedna z obou podmi-
nek), vnitini zvukovy signal se rozezni na dobu pfiblizné 0,5 sekundy [kratké pip-
nuti] a vystupni relé je odpojeno, coZ znamenad, Ze svafovani je momentalné za-
kazano.

4. Upozornéni na vybitou baterii: napéti baterie je nizsi nez 2,65 V, zazni dva po

sobé jdouci zvukové signaly jako varovani.

3.3 Kontrolni parametry

Napajeni CR2450 (600mAH)

Kapacitni detekce pfiblizeni

(Detekuje, zda je kukla nasazena)
Magneticka detekce pfiblizeni

(Detekuje, zda je kukla spusténa/zdvizena)

Detekéni formular

Vystupni rozhrani Samocinné relé

Stav sepnuti reléového spinade Funguje jak pro kapacitni, tak i magnetickou de-

tekci
Stav odpojeni reléového spi- Funguje jak pro kapacitni, tak i magnetickou de-
nace tekci




4. NASTAVENI HLAVOVEHO KRIZE

K dispozici jsou 4 moznosti nastaveni hlavového kfize, horni oblouk, utazeni, nasta-
veni Uhlu a nastaveni vzdalenosti.

1. Nastaveni horniho oblouku
Nastavenim horniho oblouku upravite pohodinou pozici kukly na vasi hlavé,
zejména hloubku usazeni a stabilitu.

2. Nastaveni utazeni kolem hlavy
Upravu tésnosti kolem hlavy provedete otagenim nastavovaciho kolecka
vlevo €i vpravo, dokud nedosahnete pozadovaného stavu.

3. Nastaveni Ghlu

Drazky na pravé strané Celenky umozniuji nastaveni sklonu kukly dopfedu. Na-
staveni provedete zvednutim a posunutim pozi¢niho prvku do pozadované po-
lohy.

4. Uprava vzdalenosti mezi obli¢ejem a filtrem
Pro nastaveni vzdalenost povolte Srouby hlavového oblouku a posurite jej
dopfedu nebo dozadu do jedné ze tii drazek na posuvniku. Srouby utah-
néte. (Pro spravné vidéni musi byt obé strany stejné nastaveny.)



. VYMENA KAZETY FILTRU

Posunutim zamku ve spodni ¢asti
ramu doleva odemknéte kazetu
s filtrem.

Vyjméte kazetu s filtrem.

Vlozte novou kazetu s filtrem na stejné misto

Ujistéte se, ze nova kazeta cela zapadla na
urcené misto.

Zajistéte kazetu filtru posunutim zamku
vpravo.
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6. VYMENA BATERIE

Jednotka s bezpeénostni funkci je napajena jednou vymeénitelnou lithiovou baterii.
Pokud napéti baterie klesne pod 2,65 V, jednotka vyda dva po sobé jdouci zvukové
signaly (pipnuti) jako varovani.

7. INSTALACE DIOPTRICKEHO SKLICKA

Do kukly je mozné vlozit dioptrické/zvétSovaci sklicko pro lepsi vyhled. Sklicko za-
surite do pfislusnych Uchytd pfed kazetou s filtrem. Abyste zabranili zamlzeni, na-
sadte skli¢ko plochou stranou na filtr.

1

1"



8. UDRZBA

Nikdy nepouzivejte rozpoustédla nebo abrazivni Cistici prostredky.

Kazetu s filtrem a jednotku bezpe&nostni funkce neponofujte do vody.

Tato kukla vyZzaduje pouze minimalni udrzbu. Pro optimalni vykon, uZivatelsky kom-
fort a dlouhou Zivotnost doporu€ujeme pravidelné provadét:

Ocisténi po praci — otfeni vnéjsiho povrchu korpusu a vnéjsiho kryci folie filtru su-
chym ¢i navihéenym hadfikem. Na ocisténi a vytvofeni ochranného filtru je mozné
pouzivat i specialni pfipravy uréené k péci o svarecské kukly (podle instrukci uvede-
nych na obalu prostfedku).

9. POUZITE ZNACKY A NORMY

Oznacovani

Pasivni svarovaci filtr s ochranou proti laserovym paprskim (LPF5-3#)
e 16321 CSS W2.5900-1080 D LB7 IR LB8 CSS CE podle EN 207:2017
e (CSS2.5S900-1080 OD7 C5 PS31SO 19818-1 CSS
Ochranny stit:
e 16321 CSS W15 900-1100 D LB7 IR LB8 CE podle EN 207:2017
e CSSAS/NZS 1337.1 B 1000-1100 OD7 C5 PS3 1SO 19818- 1 CSS E

900-1100: Pouzitelny rozsah vinové délky laseru;
CSS: Kaod vyrobce (Changzhou Shine Science and Technology Co., Ltd.)
D LB7 Stupen ochrany laseru LB7 pro rezim "D" (rezim CW) podle normy

EN 207:2017, body 3.3, tabulka 1 a 6.1;

IR LB8: Stupen ochrany laseru LB8 pro rezim "I" (rezim HPP) "R" (rezim Q)
podle normy EN 207:2017, body 3.3, tabulka 1 a 6.1;

CE CE podle nafizeni o osobnich ochrannych prostfedcich (EU)
2016/425, ¢lanek 17, vyzadovano pro kat. Il.

. Pismeno "D" oznaCuje CW laser s délkou impulsu >0,25 s.

) Pismeno "I" oznaCuje pulzni laser s délkou pulzu mezi 1 ys a 0,25 s.

) Hodnota LB udava prah poskozeni filtracniho materialu pfi maximalnim vy-
konu nebo hustoté energie.

° Kukla nejenze pohlcuje (filtruje) laserové svétlo dané vinové délky, ale je také

schopna odolat pfimému zasahu laserem, aniz by se rozbila nebo roztavila, a
to po stanovenou dobu. >5 s v rezimu CW nebo po dobu 50 impuls

12



10. SEZNAM DiLU

©CONOO AN =

Korpus kukly (polyamid)
Utahovaci matice

Vnéj8i ochranné sklicko
Zamkovy kolik AWF

Ram filtru

Zamek ramu AWF

Filtr

Zavitovy Sroub s drazkou H
Zatka ve tvaru U

Posuvnik kFize (se 3 sloty)
Tlacitka pro nastaveni kfize
Kolecko pro nastaveni utazeni kfize
Konektor kfize

Tlacitka pro nastaveni kfize
Blokova podlozZka

Télo pokryvky kFize
Segmentova pozi¢ni deska
Potni pasek

Hmozdinky

Kovovy nyt

Izolagni paska (kruhova)
Ochranny §tit
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23.
24.
25.
26.
27.
28.
20.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

Segmentova poziéni deska

Magnet

Kryci deska drzaku

Podpurna deska plosnych spoju - prava strana
Drzak - prava strana

Indukéni médény plech

Drzak baterie

Baterie CR2450

Kryt ovladace

Hlavni fidici deska ploSnych spojl

Zakladna ovladace

Pruzinovy spojovaci drat

Drzak - leva strana

Nosna deska plo$nych spojl - leva strana
Vystupni svazek (dvoukolikova letecka zastréka)

14



